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A0 MOPA / DO MORJA / TO THE SEA

MwuKona BopoHuii / Mykola Voronyi

Yonom TODI, CUHE, lWnpokee  mope!
Cholom tobi, synje, shyrokeje more!
A bow to you, blue, wide sea!
He3rnnbHa b6es3oaHe, 6He3MexKHuUM npocTope,
Nez-hlybna bezodne, bezmezhnyj prostore,
Unplumbed abyss, endless expanse,
MoryTHsAA cuUno — yonom!
Mohutnjaja sylo — cholom!
O powerful force — a bow!
OuBniocb A Ha  Tebe i He HaAMBAIOCS,
Dyvljus' ja na tebe i ne nadyvljusja,
Look I at you and can’t look enough,
Adymkamu CKOpPAIOCD, aywero MOJ110CA,
Dumkamy skorjajus’, dusheju moljusja,
In thoughts [I] surrender, with [my] soul [1] pray,
Cnisato BE/IMYHUMN ncaaom.
Spivaju velychnyj psalom.
[1] sing a majestic psalm.
MiyHe, HeobopHel... Hi rpomy, Hi XMapw
Mitsne, neobornel!... Ni hromu, ni khmary
Mighty, invinciblel!... Neither thunder, nor clouds
He  cTpawHo TODI, He boiwcsa ™ Kapu —
Ne strashno tobi, ne bojishsja  ty kary —
Are frightening toyou, do not fear you punishment —
Camo cobi BULLLMI 3aKOH.
Samo sobi vyshchyj zakon.
Unto yourself the highest law.
3BabnuBe, pos3kKiwHel... B TObi Y patoBaHHS,
Zvablyve, rozkishnel... \Y tobi j rajuvannja,
Enticing, luxurious!... In you [is] both paradise,



And

Mmpis
mrija
dream

nobumn
ljubyj
beloved

CONOAKA,
solodka,
sweet,

Ta
ta
and

i BTiXa KOXaHHA,
i vtikha kokhannja,
and consolation of love,

NarigHUM  COH.
lahidny;j son.
gentle dream.





